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1 Twoja kamera
Internetowa

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

*  Na stronie www.philips.com/
welcome wybierz swdj jezyk, a
nastepnie kliknij facze ,, Zarejestru
produkt”. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby dokona¢ rejestracji.

Przeczytaj uwaznie nastepujace instrukcje

| zachowaj je do pdzniejszego wgladu. Te
instrukcje moga by¢ przydatne podczas pracy
na komputerze.

Witamy!

Zakupiona kamera internetowa SPC640NC

firmy Philips zostata wyprodukowana zgodnie

z najwyzszymi standardami i zapewni wiele lat

bezproblemowego uzycia. Kamera internetowa

SPC640NC pozwala uzyskac wspaniate obrazy i

zadziwiajaca jako$¢ dzwigku.

Po zainstalowaniu nowa kamera internetowa

moze by¢ uzywana w réznych aplikacjach,

takich jak:

*  Wideo: uzyj kamery internetowe;
SPC640NC firmy Philips do potaczen
| czatow wideo. Kamera internetowa
wspotpracuje z programami Skype,
Windows® Live Messenger, Yahoo!
Messenger, AOL Messenger itp.

*  Udostepnianie filmow wideo: nagrywaj
wiasne filmy wideo, a nastepnie
udostepniaj je znajomym i rodzinie
poprzez serwisy Youlube, Yahoo! Video
tp,;

*  Poczta wideo / nagrywanie klipow:
twdrz wiasne prezentacje wideo,
wideo wiadomosci e-mail, prezentacje
produktdw, filmy szkoleniowe, klipy
internetowe itp.

* Robienie zdje¢: wykorzystuj zdjecia w
prezentacjach, tworz widokdwki lub
wysyfaj je poczta e-mail.

*  Edycja i efekty specjalne: po wykonaniu
zdjec lub nagraniu klipdw za pomoca
kamery internetowej SPC640NC firmy
Philips mozesz w tatwy sposéb dokonad
ich edycji, korzystajac z przeznaczonych
do tego celu programow.

Ponizsze rozdziaty niniejszej instrukgji

przedstawiaja szczegdtowy opis procesu

instalacji i wyjasniaja sposdb uzycia kamery
internetowej SPC640NC firmy Philips.

Zawartosc opakowania

Sprawdyz, czy nastepujace elementy znajduja sie
w pudetku z kamerg internetowg SPC640NC
firmy Philips. Pomagaja one skonfigurowac
kamere internetowa Philips | korzystac z niej.

Kamera internetowa SPC640NC firmy Philips

Plyta CD-ROM zawierajaca oprogramowanie
do edycji nagran wideo i dzwigku (zawiera
instrukcje obstugi)

SPC640NC
Insallstion CD v.1.00




Elementy urzadzenia (&) Mikrofon cyfrowy

*  Umozliwia rejestrowanie dzwigkdow
oraz mowy podczas prowadzenia
wideorozmow lub nagrywania
klipSw.

@ Dioda zasilania
*  Swieci si¢ na czerwono, kiedy
kamera internetowa jest w uzyciu.

@ Przycisk Snapshot
*  Pozwala na wykonywania zdjec
bezposrednio, bez uzycia myszki.

@ Pierscien ostrosci
*  Umozliwia reczna regulacje ostrosci
obrazu.

@ Ztacze obrotowe
*  Umozliwia reczna zmiane pola
widzenia kamery.

@ Zacisk z gumowa krawedzia

*  Umozliwia montaz kamery
internetowe] na monitorze
komputerowym (ptaskoekranowym)
lub ekranie notebooka.

*  Zacisk mozna ztozy¢, kiedy kamera
internetowa jest umieszczona na
biurku lub duzym monitorze.

@ Ztacze USB

e Umozliwia podtaczenie kamery
internetowe] do portu USB w
notebooku lub komputerze PC.

» Po podtaczeniu do notebooka lub
komputera za pomoca ztacza USB
kamera nie wymaga oddzielnego
zrodfa zasilania.
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L~ * Instalacja bedzie kontynuowana
2 CZynnOSCI automatycznie.
Wstq P n e Philjl;sprsmnc Webcam - InstallShield W'i-7ar-d-w

Chinese (Simplified]

Chinese (Traditional)

Instalowanie oprogramowania
kamery internetowe;

Dostarczone oprogramowanie dziata tylko
na komputerach z systemem operacyjnym
Microsoft® Windows® XP (z dodatkiem
SP2),Vista lub Windows 7. Zobacz rozdziat
,Informacje dla konsumentdw —Wymagania
systemowe".

E U 3 po wyswietleniu ekranu powitalnego
waga Kliknij przycisk ,Next" (Dalej), aby

InstallShield <Back Next> | Cancel

* Przed rozpoczeciem odfacz wszystkie kontynuowac.
urzadzenia USB (z wyjatkiem klawiatury i
myszy USB).

* Nie podtaczaj jeszcze kamery internetowe.
Uruchom najpierw instalacyjna ptyte CD-
ROM.

* Przygotuj ptyte CD-ROM z systemem
Windows®.

c W przypad ku pod+aczenia kamery bez Welcome to the InstallShield Wizard for Philips SPCBAUNC Webcam Setup
instalacji zawartosci ptyty CD-ROM nie w "
bedziesz mie¢ mozliwosci korzystania z funkgji W

dostepnych w aplikacjach Philips. ‘&

Philips SPCGA0NC Webcam Setup — InstallShield Wizard

1 Umiesc instalacyjna ptyte CD-ROM w
napgdzie CD-ROM/DVD komputera/
notebooka.

4 Po wyswietleniu ekranu ,,Manual”
’ (Reczna) wybierz druga opdje, a
nastepnie kliknij przycisk ,,Next™ (Dalej),

aby kontynuowac instalacje.

2 Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka

wybierz jezyk instalacji.

* Jedli ekran wyboru jezyka nie pojawi
sie automatycznie, otwdrz folder
, Komputer” lub ,,Md&j komputer”,
kliknij dwukrotnie ikone napedu CD,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
, Setup.exe”.



Setup Type

nstallShic!d < Back [ MNest » ]

(o]

5 Po wyswietleniu ekranu ,,Installation”
(Instalacja) kliknij przycisk ,,Next" (Dalej),
aby zainstalowac wszystkie elementy.

*  Jedli chcesz zainstalowac wytaczenie
sterownik ,,WebCam Driver
SPC640NC" oraz oprogramowanie
,,Philips CamSuite” odznacz
pozostate elementy i kliknij przycisk
,Next" (Dalej).

Select Features

Philips CamSuite
WebCam Companion 3.0
Help Manual

Acrobat reader

Philips Inteligent Agent

InstallShield < Back. Mest> Cancel

6 Po wyswietleniu okna licendji kliknij
przycisk ,Yes" (Tak), aby kontynuowac
instalacje.

License Agreement
Ple

MOTICE
SOFTWARE END USER: LICENSE ASREEMENT

THIS SOFTWARE END USER LICEMSE AGREEMENT [ITHIS AGREEMENTI) IS & LEGAL
AMD BIMDING AGREEMENT BETWEEN DU (EITHER AN INDIVIDUAL OR ENTITY)
AND PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B, A DUTCH LIMITED LIABILITY COMPANY,
WITHITS PRINCIPAL OFFICE AT HIGH TECH CAMPUS 37, 5656 AE EINDHOVEN, THE
NETHERLANDS AND ITS SUBSIDIARY COMPANIES [INDIVIDUALLY AND
COLLECTIVEL'Y “PHILIPS"). THIS AGREEMENT GIVES 'vOU THE RIGHT TO USE
CERTAIN SOFTWARE [THE ISOFTWAREI INCLUDING USER DOCUMENTATIOM IN
ELECTROMIC FORM 'WHICH M&Y HAVE BEEN PROVIDED SEPARATELY OR
TOGETHER WITH & PHILIPS PRODUCT [THE IDEVICEN OR A FC. BY DOWMNLOADING,
INSTALLING DR OTHER%ISE USING THE SOFTWARE, ¥OU ACCEPT AND AGREE TO
BE BOUND B ALL OF THE TERMS AND CONDITIOMNS OF THIS AGREEMENT. IF vOU
4 DITIONS, DO HOT DOWNLOAD, INSTALL
PU ACOUIRED THE SOFTWARE IN
fPORTUMITY TO REVIEW THIS LICENSE

TAMGIBLE MEDIA E.G. CD WITHOUT

InstallShield < Back Yes

7 o wyswietleniu ponizszego ekranu
kliknij przycisk ,,Next" (Dalej), aby
kontynuowac.

Fhilips SPC640RC 'Rhcan Setup

InstallShicld < Back ety Cancel

8 Po wyswietleniu ekranu ,,Reboot”
(Uruchom ponownie) zaznacz opcje
,Yes" (Tak), a nastepnie kliknij przycisk
,Finish™ (Zakoncz), aby uruchomic
ponownie komputer/notebook.
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Philips SPC640NC Webcam Se'Rup — InstallShield Wizard

InstallShidd < Back Finish Cancel

L Skrdt programu ,,Philips CamSuite”
€ pojawi sie na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu
ekranu).

E Wskazowka

* Zapomoca programu ,,Philips CamSuite”
mozna dostosowac ustawienia
kamery internetowej. Zobacz rozdziat
, Dostosowywanie ustawien kamery

internetowej".

Podtaczanie kamery
internetowej do komputera/
notebooka.

Pamietaj, aby przed podtaczeniem
kamery uruchomi¢ instalacyjna ptyte CD.
Zobacz rozdziat ,,Instalacja — Instalowanie
oprogramowania kamery internetowej".

1 Wihacz komputer/notebook.

2 Podtacz przewdd do portu USB w
komputerze/notebooku.

»  Zaczekaj na zakohczenie procesu
instalacji (tylko przy pierwszym
podfaczeniu) az do wyswietlenia
ponizszego ,,dymka” w prawym
dolnym rogu ekranu.

1) Found New Hardware x

Your new hardware is installed and ready ko use,

3 Uzyj zacisku w celu zamontowania
kamery internetowej na monitorze
komputerowym lub ekranie notebooka.
*  [t67 zacisk, aby umiesci¢ kamere

internetowa na biurku lub duzym
monitorze.

4 Wyceluj kamere internetowa zgodnie z
potrzebami.



3 Dostosowywa-
nie ustawien ka-
mery interneto-
wej

Ustawienia kamery internetowej SPC640NC
mozna dostosowac, korzystajac z odpowiednich
stron wiasciwosci. Jednak dzigki aplikagji

,Philips CamSuite” mozesz w fatwy sposdb
uzyskac¢ dostep do szeregu najczgscie]
uzywanych ustawien (wiasciwosci). Podczas
aktywacji komunikatora lub ustugi VolP (Skype,
Windows® Live Messenger, Yahoo! Messenger
itp.) automatycznie zostaje wyswietlony panel
sterowania Philips CamSuite.

Mozesz takze klikna¢ dwukrotnie ikong aplikacji
Philips CamSuite € na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu ekranu), aby
uzyska¢ dostep do panelu sterowania.

< Philips CamSuite X

PHILIPS

Ustawienia dostepne za posrednictwem panelu
sterowania aplikacji Philips CamSuite to:
* =5 WebCam Companion;
* @ ustawienia obrazu;
. <) : ustawienia dzwieku;
* . ustawienia zaawansowane
(strony wtasciwoscai).

WebCam Companion

Program WebCam Companion zapewnia
dostep do nastepujacych funkgcji kamery
internetowe;j:
*  wykonywanie zdjg¢;
*  nagrywanie filméw wideo;
* dostosowywanie ustawien monitora;
*  przesytanie filmoéw wideo w
Internecie;
*  przesytanie filméw wideo
bezposrednio do serwisu YouTube.

*  Aby uruchomi¢ program WebCam
Companion, w panelu sterowania aplikagji
Philips CamSuite kliknij ikong #5.

*  Mozesz takze klikng¢ dwukrotnie ikone
programu WebCam Companion £
znajdujaca sie na pulpicie.

E Wskazéwka

* Szczegdtowe informacje na temat uzywania
programu WebCam Companion mozna
znalez¢ w menu ,,Help” (Pomoc) lub poprzez
naciénigcie przycisku ,,F1" w aplikacji.

* Jesli program WebCam Companion zostat
pominiety podczas instalacji, jego ikona #
nie bedzie widoczna na pulpicie. Po kliknigciu

ikony #5 zostanie wys$wietlony komunikat o
btedzie. Szczegdty dotyczace instalacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Instalacja — Instalowanie
oprogramowania kamery internetowej”.
* Jesli kamera jest w danym momencie
obstugiwana przez inna aplikacje, podglad
obrazu w oknie programu WebCam
Companion bedzie niedostepny.

Menu ustawien obrazu

W menu [Image Settings] mozna skorzysta¢ z
dostepnych ustawien obrazu.

1 Kliknij przycisk @ w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ menu
[Image Settings].
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< Philips CamSuite X

s o 9 =

_| Face tracking

_| Digital zoom b

PHILIPS

2 Zaznacz pole wyboru przed elementem,
aby go wiaczyc.
3 Kliknij ikone », aby otworzy¢ panel
sterowania tego elementu.
*  Aby zamknac panel sterowania
danego elementu, kliknij ikone V.
*  Aby wrdci¢ do panelu sterowania
Philips CamSuite, kliknij ponownie
ikone @,

Powiekszenie cyfrowe

Korzystajac z tej funkgji mozesz zblizy¢ obiekt.

1 Kiiknij ikone », aby otworzy¢ panel
sterowania [Digital Zoom].

8 PL

< Philips CamSuite

S B D

| % Digital zoom

A
(@)
v

| Face tracking

PHILIPS

2 Uzyj suwaka, aby dynamicznie powigkszac
| pomniejszac.

L Ramka przedstawia pozycje wzgledem
catego obrazu. Ramka powigksza/
pomniejsza si¢ w zaleznosci od
wspotczynnika powiekszenia.

> Uzyj strzatek przesuwania (lewo /
prawo / gdra / ddt), aby przesuwac
ramke.

> Uzyj srodkowego przycisku, aby
umiesci¢ ramke w Srodku obrazu.

Uwaga

* Funkcja powigkszenia cyfrowego powieksza
piksele, a nie rzeczywisty obraz. Jakos¢ obrazu
ulega pogorszeniu.

Sledzenie twarzy

Jedli zostanie wiaczona opcja [Face tracking],
kamera internetowa bedzie $ledzita twarz
uzytkownika. Jest to wygodne podczas czatdw
wideo, poniewaz uzytkownik pozostaje w
centrum obrazu, nawet jeéli poruszy sie w
trakcie czatu wideo.



*  Aby wtaczyc¢ te funkcje, wystarczy
zaznaczy¢ pole wyboru przed opcja [Face
tracking].

< Philips CamSuite X

< Philips CamSuite X

- . -
_ tﬂ:] 4ot A [f.‘.'.]

E Maise reduction

_| Digital zoomn )
%] Face tracking

PHILIPS

PHILIPS

Menu ustawien dzwieku

W menu [Audio Settings] mozesz

zoptymalizowac jakos¢ dzwieku.

e Kliknij przycisk € w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ menu
[Audio Settings].

Redukcja szumow

Funkcja ta pozwala znaczaco zredukowad

wszystkie niezmienne szumy wykryte

przez mikrofon kamery internetowej, np.

szum towarzyszacy dziataniu urzadzenia

klimatyzacyjnego lub wentylatora wewnatrz

komputera. Pozwala to poprawi¢ jakos¢

gtosu zarédwno w cichym, jak i w hatasliwym

otoczeniu.

Efektem jest wiekszy komfort stuchania i

tatwiejsza komunikacja.

e Aby wtaczyc¢ te funkcje, wystarczy
zaznaczy¢ pole wyboru przed opcja
[Noise Reduction].

Strony wtasciwosci

Na stronach [Properties] mozesz dostosowac
wszystkie dostepne ustawienia (wtasciwosci)
kamery internetowej SPC640NC.

E Uwaga

* Aby uzyskac fatwy dostep do najczesciej
uzywanych ustawien kamery internetowe]
(Image [Obraz], Audio [Dzwigk]), nalezy
otworzy¢ panel sterowania Philips CamSuite
i okredli¢ ustawienia zgodnie z opisem we
wczesniejszych rozdziatach.

*  Kliknij przycisk ¥ w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ strony
[Properties].

L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[General].
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Ustawienia ogolne

X

£ Properties

General |Video Audio | Features

@ Flickerless image
f—ﬂ Region

on® off O

|60Hz v|

I Ok H Cancel ]

Kraj (region)

Czestotliwos¢ regionu

Europa 50 Hz
Ameryka Péthocna 60 Hz
Chiny 50 Hz
Tajwan 60 Hz
Japonia W zaleznosci od
regionu
Wskazéwka

* Sprawdz napigcie miejscowe;j sieci elektrycznej,
aby znalez¢ odpowiednie ustawienie [Region].

Mozna dostosowac nastgepujace ustawienia
ogdlne:

[Flickerless image]

Opcja [Flickerless image] powinna by¢
uzywana tylko w przypadku istnienia
o$wietlenia powodujacego migotanie (np.
lamp fluoroscencyjnych lub neonowych),

aby zapobiec migotaniu lub dziwnym

kolorom obrazu wideo. Uzycie tej opcji w
normalnych warunkach o$wietleniowych moze
spowodowac prze$wietlenie obrazu wideo.

[Region]

Podczas instalacji parametr ten zostanie
automatycznie dostosowany do czestotliwosci
odpowiedniej dla danego regionu.

Podczas podrdzy konieczna moze

okazac sie zmiana tego ustawienia w celu
zoptymalizowania jakosci obrazu.

Ustawienia czestotliwosci dla poszczegdinych
regiondw znajduja sie ponizej.

10 PL

Ustawienia wideo

*  Kliknij karte [Video].
» Zostanie wyswietlony ekran ustawien

[Video].
£ Properties fg|
General| Wideo |Audio Features
Full autormatic control
it
Defaults

e
':é'." Brightness 7
0 Cantrast J
| 4| Gamma —
E Saturation 7
C#] Black & White on () off (&
8 Backlight cormpensation  On (O] off O
E Mirror on Off (&)

Cancel




Uwaga

* Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ wideo, wyszukaj i
skorzystaj z odpowiedniej funkcji dostepnej w
programie WebCam Companion.

Mozna dostosowac nastepujace ustawienia
wideo:

[Full automatic control]

Ten tryb petnej kontroli automatyczne]
umozliwia jak najlepsze wykorzystanie zalet
kamery internetowej SPC640NC firmy Philips.
Mozna takze wybra¢ maksymalna kontrole
reczna nad ustawieniami kamery internetowe;
poprzez wyfaczenie trybu petnej kontroli
automatycznej. Preferowanym ustawieniem
podczas normalnego uzycia jest wtaczona
petna kontrola automatyczna.

Ponizej przedstawiono techniki aktywne w
trybie petnej kontroli automatyczne;:

[Frame rate]

Klatka to pojedynczy obraz lub zdjecie, ktdre
jest wyswietlane jako czes¢ sktadowa pliku
wideo lub filmu. Liczba klatek okresla liczbe
klatek wyswietlanych w ciagu jednej sekundy.
Im wyzsza liczba klatek, tym lepsza jako$¢
obrazu wideo, ale takze wieksze obcigzenie
procesora.

To menu przewijane umozliwia ustawienie
liczby klatek dla rejestrowanego filmu wideo.
Na przyktad ustawienie 30 klatek na sekunde
oznacza, ze kamera internetowa bedzie
przechwytywac obraz wideo z szybkoscia 30
klatek na sekunde.

[Auto Exposure]

Ekspozycja to ilo$¢ Swiatta odbieranego przez
czujnik i jest okreslana na podstawie czasu,
przez jaki do czujnika dociera Swiatto w celu
zarejestrowania zdjecia lub klatki wideo.
Wyniki sa zalezne od czutosci czujnika. Po
wybraniu opcji automatycznej ekspozycji
kamera internetowa znajdzie optymalne
ustawienie.

[Shutter Speed]

Szybko$¢ migawki okresla czas, przez jaki
migawka pozostaje otwarta podczas robienia
zdjecia. Im mniejsza szybkos¢ migawki, tym
dtuzszy jest czas ekspozycji. Szybkos¢ migawki
okresla catkowita ilos¢ Swiatta siegajaca
czujnika.

Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zadanga szybkos¢
migawki.

[Gain]

W technologii wideo wzmocnienie to ilo$¢
biatego koloru w obrazie wideo. Uzy| suwaka,
aby ustawic¢ zadany poziom wzmocnienia.

[Reset]

Nacisnij ten przycisk, aby przywrdci¢
domyéine ustawienia fabryczne kamery
internetowe;.

[Restore]
Nacis$nij ten przycisk, aby przywrdci¢
preferowane ustawienia osobiste.

[Save]
Naciénij ten przycisk, aby zapisa¢ preferowane
ustawienia osobiste.

[Auto White Balance]

Wiekszos¢ zrodet Swiatta nie jest w 100%
biata, ale cechuje si¢ pewna ,temperatura
barwowa". Zwykle nasze oczy kompensuja
warunki oswietleniowe o réznych
temperaturach barwowych.

Po wybraniu automatycznego balansu bieli
kamera internetowa bedzie szukac punktu
referencyjnego, ktéry reprezentuje biel.
Nastepnie obliczy wszystkie pozostate kolory
na podstawie tego punktu bieli i skompensuje
odpowiednio inne kolory, podobnie jak oko
ludzkie.

Mozna takze wybrac gotowe ustawienie:
[Indoor], [Outdoor] i [Fluorescense] badz
uzy¢ suwakow ,,Red” (Czerwony) i ,,Blue”
(Niebieski), aby ustawi¢ kamere internetowa
zgodnie z osobistymi upodobaniami w
zakresie temperatury barwowe;.
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[Brightness]

Ustawienie to pozwala dostosowac jasnos¢
wyswietlanego obrazu lub filmu do wiasnych
upodoban. Za pomoca suwaka znajdz
preferowane ustawienie.

[Contrast]

Kontrast umozliwia kontrolowanie proporgji
miedzy jasnymi i ciemnymi kolorami w
zaleznosci od wtasnych upodoban. Za pomoca
suwaka znajdz preferowane ustawienie.

[Gamma]

Gamma umozliwia rozjasnienie ciemnych
obszaréw wyswietlanego obrazu lub

wideo oraz przedstawienie wigkszej liczby
szczegdtdw bez przeswietlania obszardw,
ktdre sa juz jasne. Za pomoca suwaka znajdz
preferowane ustawienie.

[Saturation]

Nasycenie umozliwia ustawienie
odwzorowania koloréw dla czarno-biatego

lub petnokolorowego obrazu lub wideo w
zaleznosci od wtasnych upodoban. Za pomoca
suwaka znajdz preferowane ustawienie.

[Black & White]

Pole wyboru [Black & White] stuzy do
przetaczania kolorowych obrazéw na czarno-
biate i z powrotem.

[Backlight compensation]

Whacz kompensacje podswietlenia, aby
poprawi¢ jakos¢ obrazu w przypadku
mocno os$wietlonego tta (na przykfad kiedy
uzytkownik siedzi przed jasnym Swiattem).

[Mirror]

Po wtaczeniu tej funkgji obraz zostanie
obrdcony w poziomie. Mozna wybrac te
opcje, aby uzywad kamery internetowe;
SPC640NC firmy Philips i monitora jako lustra
lub robi¢ zdjecia lustrzane.

12 PL

Ustawienia dzwieku

*  Kliknij kartg [Audio].
L ostanie wyswietlony ekran ustawien
[Audio].

£ Properties FS__(|

General | Viden | Audio | Features

q Moise Reduction on & off O

Audio Format: 44100 Hz, 16 bits, Stereo, CD quality

L [[] Microphone volume -

[ Ok H Cancel ]

Mozna dostosowac ustawienie gtosnosci
dzwieku:

[Noise Reduction]

Opis tej funkgcji oraz informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel
sterowania Philips CamSuite mozna znalez¢ w
rozdziale ,,Dostosowywanie ustawieh kamery
internetowe] — Menu ustawien dzwieku —
Redukcja szumaow’.

Suwak gtosnosci
Ten suwak zapewnia reczna kontrole nad
mikrofonem.



Ustawienia funkcji

*  Kliknij karte [Features].
L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[Features].

£ Properties E|

General | Video | Audio |

@ Face tracking on () Off ®
(ﬂ Digital zoom  [] |

[_ k. _H Cancel ] Apply

Mozna dostosowad nastepujace ustawienia
funkgji:

[Face tracking]

Opis tej funkgcji oraz informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel
sterowania Philips CamSuite mozna znalez¢ w
rozdziale ,,Dostosowywanie ustawien kamery
internetowe] — Menu ustawien obrazu —
Sledzenie twarzy".

[Digital Zoom]

Opis tej funkgcji oraz informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel
sterowania Philips CamSuite mozna znalez¢ w
rozdziale ,,Dostosowywanie ustawien kamery
internetowe] — Menu ustawien obrazu —
Powigkszenie cyfrowe”.

PL
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4 Uzywanie
kamery
Internetowe;j
do pofaczen i
czatow wideo

Kamera internetowa SPC640NC firmy Philips
dziafa z komunikatorami i aplikacjamiVolP
(Voice over Internet Protocol), takimi jak Skype,
Windows Live Messenger; Yahoo! Messenger
oraz AOL Instant Messenger.

Po zainstalowaniu aplikacji nalezy dokonac
wymaganych ustawien kamery internetowej w
tej aplikacji, aby mozliwe byto prawidtowe uzycie
kamery internetowe;.

E Wskazéwka

e Aby uzyskad szczegdtowe informacje,
skorzystaj z funkcji pomocy z poziomu
aplikacji lub zapoznaj sie z rozdziatem
, Dostosowywanie ustawien kamery
internetowej — WebCam Companion”.

14  PL




5 Dane techniczne

Czujnik VGA CMOS
Rzeczywista rozdzielczos¢

wideo (maks.) 640 x 480
Rzeczywista rozdzielczos¢

zdjec (maks.) 640 x 480
Interpolowana

rozdzielczo$¢ zdjec

(maks.) 1280 x 960
llos¢ klatek na sekunde 30 klatek na

sekunde (maks.)

Liczba F

2,6

Kat widzenia obiektywu

55°

Interfejs

USB 2.0, zgodny
z UVC

Dtugos¢ przewodu USB 1m

Mikrofon Cyfrowy,
wbudowany

Zasilanie Poprzez przewdd

USB

Wymagane napigcie

5V (=),05A

PL
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6 Czesto
zadawane
pytania

Jak mozna dostosowac jako$¢ obrazu?
Ustawienie domysine kamery internetowe;
SPCE640NC firmy Philips zazwyczaj zapewnia
najlepsza mozliwg jakos¢ obrazu. Moze sig
zdarzy¢, ze nie bedziesz w petni zadowolony(a)
z jakosci obrazu. W takim przypadku wykonaj
ponizsze czynnosci, aby dostosowac jako$¢
obrazu do wiasnych upodoban.

1 otwérz przegladarke kamery
internetowej, np. WebCam Companion
lub komunikator (np. Skype, Windows
Live Messenger lub Yahoo! Messenger),
aby sprawdzi¢, co jest filmowane.

& Automatycznie zostanie wyswietlony
panel sterowania Philips CamSuite.

L Jesli panel sterowania Philips CamSuite
nie wyswietla sie automatycznie, kliknij
dwukrotnie ikone Philips CamSuite &
znajdujacy sie na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu
ekranu), aby go otworzy<.

16 PL

L pro perties f'5__<
Gereral | Viden | Audio | Features
@ Flickerless image on(® off &
{_ﬂ Region !SDHZ v“;

[ 0K H Cancel ]

U1

Kliknij przycisk ¥, aby otworzy¢ strone

[Properties].

L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[General].

Sprawdz ustawienie [Region] dla kamery
internetowej i dostosuj je w razie
koniecznosci.

*  Wybierz pozycje ,,50 Hz" w
przypadku Europy i Chin.

*  Wybierz pozycje ,,60 Hz" w
przypadku Ameryki Pétnocnej |
Tajwanu.

* W przypadku innych regionéw
sprawdZ napigcie miejscowe;
sieci elektrycznej, aby znalez¢
odpowiednie ustawienie [Region].

Kliknij ikone [OKk], aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij karte [Video].
L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[Video].




6 Dostosuj warto$¢ gamma wyswietlanego
obrazu lub filmu. Ustawienie gamma
pozwala wyswietli¢ wiecej szczegdtdw.

* Zapomoca suwaka
[ 4] Gamma —————— znajdi
preferowane ustawienie. Przesun
suwak w lewo, aby zobaczy¢ wiece]
szczegotdw lub przesuh go w prawo,
aby widzie¢ mniej szczegdtdw.

7 Dostosuj jasno$¢ wyswietlanego obrazu
lub filmu.

* Zapomoca suwaka

~© znadz

preferowane ustawienie. Przesun

suwak w lewo, aby przyciemnic
obraz lub przesun go w prawo, aby
rozjasni¢ obraz.

o Brightness

8 Kliknij ikone [OKk], aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga

Sounds and Audio Devices Properties

Waice Hardware T |

| Wolme | Sound: | Audio

These settings contral volume and advancentions for the vaice

playback or recaording device pou selected,

Yoice playback

Default device:

| Reakek ACS7 Audio v|

[ Wolume... ] ’ ddvanced... ]

Yoice recording
Default device:

| Philips SPCE40ME PC Camera; Aud

[ Wolume. . ] l Advanced...

Test hardware.

(1] 4 [ Cancel H Apply J

* Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ wideo, wyszukaj i
skorzystaj z odpowiedniej funkcji dostepnej w
programie WebCam Companion.

Mikrofon kamery internetowej SPC640NC
firmy Philips lub zestaw stuchawkowy nie
dziata (prawidtowo). Co robic?

W przypadku systemu Windows XP (z
dodatkiem SP2):

1 Kliknij przycisk ,,Start” (w lewym dolnym
rogu ekranu).

Otworz ,,Panel sterowania’.

D WPN

Kliknij karte ,,Gtos” na wys$wietlonym
ekranie.

Kliknij ikone ,,DZwieki i urzadzenia audio”.

5 Ustaw kamere internetowa SPC640NC
firmy Philips lub podtaczony zestaw
stuchawkowy jako urzadzenie domysine
w obszarze ,,Nagrywanie gtosu".

6  Kiiknij przycisk ,OK”, aby zapisa¢
ustawienia.

W przypadku systemu Windows Vista:

1 Kliknij przycisk ,,Start” (w lewym dolnym
rogu ekranu).

Otworz ,,Panel sterowania”.
Kliknij ikone ,,Sprzet i dzwiek”.
Kliknij ikone ,,DZzwiek".

UV hAWN

Kliknij karte ,,Nagrywanie” na
wyswietlonym ekranie.
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4 Sound )
| Playback | Recording | Sounds

Select a recording device below to modify its settings:

Mic Valume
Creative AudioPCl [ES1371 ES1373) (WDM)
Currently unavailable

Video Yolume
Creative AudioPC [ES1371, ES1373) (WDM)
Currently unavailable

Line In
Creative AudioPC [ES1371,ES1373) (WDIM)
Waorking

2k V) 20 %

Microphone
Plins SPCOAONC PC Camera; Audia (Microphone)

Set Default

Cancel Apply

Wybierz kamerg internetowa
SPC640NC firmy Philips lub podtaczony
zestaw stuchawkowy, a nastepnie kliknij
przycisk ,,Ustaw domysine”.

Kliknij przycisk ,,OK", aby zapisac
ustawienia.

Gdy korzystam z kamery internetowe;j
SPC640NC firmy Philips méj komputer/
notebook pracuje wolniej. Co robic?

1
2

18

Zamknij wszystkie zbedne programy.

Kliknij dwukrotnie ikone aplikacji Philips

CamSuite na pasku zadan systemu

Windows (w prawym dolnym rogu

ekranu), aby otworzy¢ panel sterowania

programu Philips CamSuite.

Kliknij przycisk &, aby otworzyc¢ strong

[Properties].

L ostanie wyswietlony ekran ustawien
[General].

Kliknij kartg [Video].
L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[Video].

PL
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7

Sprawdz, czy funkcja [Full automatic
control] jest wtaczona (pole wyboru jest
zaznaczone). Jesli jest wiaczona, odznacz
pole wyboru [Full automatic control],
aby ja wytaczyc.

Ustaw minimalng wartos$¢ 5 klatek na
sekunde dla opcji[Frame rate].

Kliknij ikone [Ok], aby zapisa¢ ustawienia.

E Uwaga

* Maksymalna liczba klatek na sekunde
wytwarzana przez kamereg internetowa |
maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu zaleza od
danych technicznych komputera/notebooka.
Oprogramowanie kamery internetowe;j
automatycznie dostosuje liczbe klatek i
rozdzielczo$¢ odpowiednio do sytuadji.
Mozliwe, ze specyfikacja komputera/
notebooka jest niewystarczajaca do ustawienia
maksymalnej liczby klatek i rozdzielczosci.

Brak obrazu na ekranie. Co robic¢?

1
2
3

Upewnij sie, ze kamera jest prawidtowo
podtaczona.

Sprawdz, czy kamera nie jest w danej
chwili uzywana przez inna aplikacje.
Kamera nie moze by¢ uzywana przez
wiecej niz jedna aplikacje jednoczesdnie.
Zamknij zbedna aplikacje.

Jak mozna przywrocic ustawienia fabryczne
kamery internetowej Philips?

1

Kliknij dwukrotnie ikone aplikacji Philips
CamSuite na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu
ekranu), aby otworzy¢ panel sterowania
programu Philips CamSuite.

Kliknij przycisk ¥, aby otworzy¢ strony

wiasciwoscl.

L ostanie wyswietlony ekran ustawien
[General].

Kliknij karte [Video].
L Zostanie wyswietlony ekran ustawien
[Video].




4 Kiiknij przycisk [Reset].
> Przywrdcone zostang wszystkie
domysine ustawienia fabryczne kamery

internetowe.

5 Kliknij ikone [Ok], aby zapisa¢ ustawienia.

PL
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/ Serwis i pomoc

techniczna

Informacje dla konsumentow

Potrzebujesz pomocy?

Po pierwsze, przeczytaj uwaznie te instrukgje.
Jesli masz dodatkowe pytania dotyczace
konfiguracji, obstugi, gwarancji kamery
SPC640NC itp. odwiedz strone www.philips.
com/support.

1
2

Na stronie ,www.philips.com/support”
wybierz swoj kraj/jezyk.

W polu, Wpisz numer modelu lub stowo
kluczowe" wpisz ,,SPC640NC" i klikni]
przycisk ,,Szukaj".

Kliknij ,,SPC640NC" na liscie , Wyniki

wyszukiwania”.

* W czesci,,Pomoc techniczna dla
produktéw’’ znajdziesz informacje
dotyczace konfiguracji i uzytkowania,

a takze instrukcje obstugi, aktualizacje

oprogramowania oraz sekcje czgsto
zadawanych pytan.

W czesca ,,Serwis” znajdziesz
informacje dotyczace gwarancji.

Na wspomnianej stronie mozna takze znalez¢
numery telefondw dziatu obstugi klienta firmy
Philips.

Numer modelu kamery internetowej to
SPCE40NC.

20
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Zasady bezpieczenstwa

Przestrzegaj nastepujacych wytycznych,
aby zapewnic¢ bezpieczne dziatanie kamery
internetowe]j i zapobiec uszkodzeniom.

Nie uzywaj kamery internetowej w
srodowiskach znajdujacych sie poza
podanymi zakresami: temperatura: 0°C
do 40°C, wilgotno$¢ wzgledna: 45% do
85%.

Nie uzywaj kamery internetowej:

* W miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych;

* w bardzo wilgotnym i zakurzonym
Srodowisku:

* w poblizu jakichkolwiek Zrédet
ciepta.

Jesli kamera internetowa stanie sie

wilgotna, jak najszybciej przetrzyj ja sucha

Sciereczka.

Jesli obiektyw jest zabrudzony, NIE

dotykaj go palcami.

Zewnetrzna obudowe kamery

internetowej czys¢ miekka Sciereczka.

Nie uzywaj ptyndw do czyszczenia

opartych na alkoholu, spirytusie

metylowym, amoniaku itp.

NIE nalezy samodzielnie rozmontowywac

lub naprawia¢ kamery internetowej. Nie

otwieraj kamery internetowej. W razie
trudnosci technicznych zanie$ urzadzenie
do sprzedawcy produktéw firmy Philips.

NIE uzywaj kamery internetowe] w

wodzie.

Chron kamere internetowa przed

olejami, oparami, para, wilgocia i kurzem.

Nigdy nie kieruj obiektywu kamery

internetowej w strone stonca.



Prawa autorskie

Copyright © 2009 by Philips Consumer
Lifestyle B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przesytana, przepisywana, przechowywana w
systemie udostepniania danych ani ttumaczona
na zaden jezyk lub jezyk komputerowy,

w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu
jakichkolwiek srodkdéw (elektronicznych,
mechanicznych, magnetycznych, optycznych,
chemicznych, recznych lub w inny sposdb)
bez wczesniejszej pisemnej zgody firmy
Philips. Marki i nazwy produktdw sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Philips nie udziela jakichkolwiek
gwarancji dotyczacych tego materiatu, w tym
m.in. dorozumianych gwarancji przydatnosci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego
celu.

Firma Philips nie przyjmuje zadne;
odpowiedzialnosci za btedy, ktére moga
pojawic¢ sie¢ w tym dokumencie. Firma
Philips nie zobowiazuje sie do aktualizacji ani
zachowania aktualnosci informacji zawartych
w tym dokumencie.

Zgodnosc z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czedcia 15
przepiséw FCC.

Obstuga urzadzenia podlega nastepujacym
dwom warunkom:

@ niniejsze urzadzenie nie moze
wytwarzac szkodliwych zaktocen,
oraz

@ niniejsze urzadzenie musi
absorbowac dowolne zakiocenia
zewnetrzne, facznie z zakidceniami,
ktore moga powodowac dziatania
niepozadane.

E Uwaga

* Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest
zgodny z normami dotyczacymi urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescia 15
przepisow FCC.

* Te normy stworzono, aby zapewni¢ stosowng
ochrong przed szkodliwym dziataniem w
pomieszczeniu mieszkalnym.

Niniejszy sprzet wytwarza, wykorzystuje

I moze emitowac energie o czestotliwosci

radiowej, a w przypadku uzytkowania

niezgodnego z instrukcjami moze tez
wytwarzac szkodliwe zaktdcenia radiowe.

Mimo to nie ma gwarancji na to, iz zaktdcenia

nie wystapia w okreslonym pomieszczeniu

mieszkalnym.

Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe

zaktécenia w odbiorze radiowym lub

telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez
jego wytaczenie | wiaczenie, zacheca sie

uzytkownika do proby usuniecia zaktdcen w

jeden lub wiecej z podanych sposobdw:

*  Zmiang kierunku lub potozenia anteny
odbiorczej.

*  Zwigkszenie odlegtos$ci pomigedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

*  Podtaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajacego niebedacego czescia obwodu
elektrycznego, do ktdérego podtaczony
jest odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy skonsultyj sig
ze sprzedawca lub wykwalifikowanym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje tego

urzadzenia moga uniewazni¢ pozwolenie na

Jego obstuge.

Ochrona srodowiska

Pozbycie sie starego produktu

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatéw i elementdw, ktdre moga
zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania.
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Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

Zapoznaj sie z lokalnymi zasadami zbidrki

| segregacji sprzetu elektrycznego |
elektronicznego.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i nie
wyrzucaj zuzytego produktu elektronicznego
wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego. Sciste przestrzeganie wytycznych
w tym zakresie pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wszelkie zbedne $rodki pakunkowe zostaty
wyeliminowane. Producent dotozyt wszelkich
staran, aby $rodki pakunkowe mozna byto
tatwo podzieli¢ na materiaty pierwsze.
Prosimy zapoznac sig¢ z obowigzujacymi w
Polsce przepisami dotyczacymi Srodkdw
pakunkowych.

IN§ Ostrzezenie

* Plastikowe torby moga by¢ niebezpieczne. Aby
uniknaé niebezpieczenstwa uduszenia, nalezy
trzymac te torbe z dala od niemowlat i matych
dzieci.

Wymagania systemowe:

»  System operacyjny Microsoft® Windows®
XP (z dodatkiem SP2), Vista lub Windows
7
*  Procesor Intel Pentium® IV 850 MHz lub
rownorzedny
* 512 MB pamigci RAM (dla XP) lub
1 GB pamigci RAM (dla Windows Vista
I Windows 7) oraz 200 MB wolnego
migjsca na dysku twardym;
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*  Jeden wolny port USB (USB 2.0) i naped
CD-ROM lub DVD.

Ograniczenia gwarancji

Oprogramowanie na dostarczonej ptycie
CD-ROM jest dostarczane w postaci , jak jest”
| bez Zadnych gwarancji, zarédwno wyraznych,
jak i dorozumianych. Ze wzgledu na rézne
srodowiska programowe i sprzetowe, w
ktorych moze zostac umieszczony ten
program, nie jest zapewniana zadna gwarancja
przydatnosci do okreslonego celu.

Ograniczenia odpowiedzialnosci za
szkody

Dostawca nie bedzie odpowiedzialny za
Jjakiekolwiek szkody posrednie, specjalne,
przypadkowe lub wynikowe (obejmujace
utrate mozliwosci prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, utrate zyskdw itp.), niezaleznie
od tego, czy wynikaja one z naruszenia
umowsy, dziatania w ztej wierze (wtacznie z
zaniedbaniem), odpowiedzialnosci za produkt
w Inny sposob, nawet jesli dostawca lub jego
przedstawiciele zostali poinformowani o
mozliwosci wystapienia takich szkdd oraz jesli
przedstawiony sposdb zadoscuczynienia nie
spetnit swojego podstawowego przeznaczenia.
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